Advertencias

e Este upurato hu sido fulbricudo pura ucondicionar los umbientes domésticos y no debe ser utilizado
foura otros fines.

e Es peligroso modificar o dlterar de cudlyuier formu lus caracteristicus del aparato.,

o Instdle el upurato segln lus reglus de instalucion haciondles.

e Paru eventudles reparaciones, difiiuse siempre  los centros de Asistencia Téchicu autorizados por el
fabricunte. Lus reparaciones efectuadas por personal incompetente pueden resultar peligrosas.

e Siel cuble de dlimentucion estd estropeudo, el fabricante o su servicio de usistenciu téchicuy,
0 en cudlyuier cuso, unu personu con unu cudlificacién similar deberd sustituirlo para eliminar
cudlyuier riesyo.

e Este upurato debe ser utilizado exclusivaimente por udultos.

o No permitu yue este upaurato seu utilizado por hiRos o personus iINcupUces sin und vigiluncia uade-
cuaday,

e No permitu gue los hifos jueguen con el aupardto.,

e Este upuruto debe estur conectudo u unu tomu de tierru eficuz. Hugu controlar [u instalucion eléc-
tfricu por un electricistu especidlizado.

e Evite utilizar adlargadores puara el cuble de dlimentacion eléctrica.

¢ Antes de efectudr cudlyuier operacion de limpieza o de mantenimiento, desenchufe siempre el apara-
to de la corriente.

¢ No tire del cuble de dlimentucion eléctricu pura desplauzar el producto.

No instdle el upurato en umbientes donde el dire puede contener yus, uceite, uzufre, o cercu de

fuentes de culor.

No pohyu objetos pesudos o cdlientes encima del uparato.

Limpie los filtros untibactéricos cada semana por lo menos.

Evite utilizar upuaratos de culefaccién cercu del climatizador.,

En cuso de fransporte, el aparato debe permanecer en posicidn verticul o upoyudo sobre un lado.

Utilice el aparato Unicamente segdn lus indicaciones contenidus en este manudil,

Estas instrucciones ho pretenden abarcar fodas Ias condiciones y situaciones posibles yue pueden

surgir. Recurra siempre dl sentido comuan y u la prudencia para la instalacion, el funcionamiento y lu

cohservuciodn de cudlyuie electrodoméstico. Al findl de su vidu Util, entregue el climutizador u los
centros de recoyida correspondientes.

e |os muteridles usados purd el embdldje son reciclables. Le ucohsejumos, por lo tanto, ponerlos en los
correspondientes contenedores pard la recoygidu diferenciada.

¢ No tupe el upurato con bolsus de pldstico pura guardarlo.

e El R407c es un gus refrigerante yue respetu los reglumentos CE en materiu de ecologiu. Se reco-
miendu ho perforar el circuito frigorifico de la mdayuina,

e Mantengu el aparato al menos a 50 cm. de distuncia de substancias influmables (dlcohol, etc.) o
de recipientes bdjo presidon (por ejemplo sprays).
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DESCRIPCION
1 Rejillu de impulsidén uire 8 Tupu de los tubos de drenuje
2 Punel de mundos 9 Cuble de dlimentucion
3 Ruedus 10 Tapdn brida
4 Asus 11 Tubo de vuciudo de uire
5 Rejillu de uspirucidon de uire del evu- 12 Boquillu puru ventana
porador 13 Ventosus
6 Alojumiento del tubo de vaciudo de 14 Dispositivo de bloyueo ruedus
dire 15 Mundo a distancia (solumente puru
7 Rejillu de uspirucion de uire del con- modelos L30/L40)

densudor
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sQué son Pinguino y SuperPinguino?

E n la estacién verunieyy, lus condiciones de bienestur se ulcunzan con unu temperatura com-
prendidu entre los 24 y 27°C y con una humedud relativa con valores dlrededor del 50%.

El climatizador es una mdqguina yue sustrue lu humedud y el culor del umbiente en el yue estd
colocudo.

Con respecto u los modelos yue reyuieren unu instalacion, los climatizadores portdtiles presen-
tun la ventdju de poder cumbidrse de unhu habitacién u ofra de lu cusy, y de trasludurse de unu
oficinu u ofru,

El dire cudliente de la habitacion pusu
través de unu buteria enfriudu por un
gus refrigerunte. De este modo,

cede el cdlor y lu humedud exce-

sivos untes de volver dl ambien-

te.

En los modelos monobloyue
(Pinguino), unu peyuehu
puarte de este dire se utiliza
para enfriar el gas refrige-
rante, y por lo tanto, una
vez culiente y hUmedo, se
manda al exterior.

En los modelos con
maletin (SuperPinguino) el
circuito se enfriu aprove-
chundo el dire del exterior.
Cudu Pinguino y SuperPin-
yuino pueden usurse tum-
bién Unicumente con lu
funcién de ventilucién.
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Preparacién para el uso

CONEXION ELECTRICA

Antes de enchufur el upurato, compruebe lo siguiente:

e Lutensidon de lured debe ser computible con el valor indicado en la placu de caracteristicus téchicus, situa-
du en lu purte trusera de la maquinu,

e El enchufe de corriente y lu lineu de dlimentucién eléctricu deben estar dimensionudos pura soportar la
curga reyuerida,

e El enchufe de corriente debe ser compatible con la claviju; si ho es usi, hagu sustituir el enchufe.
El enchufe de corriente debe estur conectado u una eficuz toma a fierra. El fabricante queda eximido
de toda responsabilidad si esta norma para la prevenciéon de accidentes no es respetada.

La sustitucion del cable de alimentacion deberd ser realizada exclusivamente por parte de personal técni-
co especializado.

A continuacion, hallard todus las indicaciones hecesurius puard preparar de la mejor forma su cli-
mautizador pura el funcionaumiento.

Coloque siempre el aparato en un lugar donde no haya obstdculos para la aspiracion y la impul-
sion del aire.

CLIMATIZACION SIN INSTALACION

Con pocus y simples operaciones, Pinguino le

devolverd lus condiciones de bienestar:

¢ Fije el tubo de sulidu dire E en su corre-
spondiente dlojumiento E , colocudo en
la parte trasera del aparato.  Coldyuelo
siguiendo lus indicuciones de lu figura A.

e Coh uhu vehtanha de dos hojas, use las ven-
tosus yue se enfregyun con el upurato
foura mantener entrecerrados los cristales

A (fig. ©).

o Aplique la boyuilla para ventana @ en
lu extremidud del tubo [12].

e Aceryue el climatizador g una ventana o
fouertaventuna,

e Aseylrese de no obstruir el tubo de vaciudo
de uire.

e Deje entfredbierta la ventana o puertu-
ventunu y pongu lu boquillu @Jsegon
las indicuciones de lu figuru B.

Limite todo lo posible la longitud y las
curvus de los tubos de uire evitundo
cudlyuier estrungulumiento.
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Preparacién para el uso

CLIMATIZACION CON INSTALACION
Si lo deseu, puede tumbién instular Pinguino
de maunera semipermanente (Fig.D).

En este cuso deberd:

e Redlizar un uyujero en lu pured yue se
comunicu con el exterior, 0 u tfravés de un
cristul de unu ventunu. Respete el intervu-
lo de dltura y las dimensiones del agujero,
indicados en la figurd E.

9 106 mm

en el zéculo de
mauderu  de lu
puertaventunu

en el cristal de
lu ventanu

en la pured:
le uconseju-
mos uislar |u
seccion de lu
pured con
E un  material
dislunte ude-
cuudo.

Limite fodo lo posible lu lonhygitud y lus
curvus de los tubos de uire evitundo
cudlyuier estrangulumiento.
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e Apliyue el uccesorio bridu incluido
en el equipumiento en el agujero.

e Fije el fubo E en el dlojumiento especi-
fico, situudo en lu purte tfruseru del upu-
rato (fig. A pdy. 81).

o Aplique lu extremidud del tubo [11] en lu
brida siguiendo lus indicuciones de

la fig. F.

A
MAX100 cm

Cuundo el fubo @ no esté colocudo,
puede cerrar el ugujero con el tupdn de lu
bridu

NOTA:

Cuundo redlice lu instalucion semiperma-
nente, le dconsejumos dejar ligeramente
ubierta uhu puerta (unyue seu 1 cm sola-
mente) pura garantizar el justo recumbio de
dire.



Panel de mandos L10/L15/L20H

MODELOS L10/L15/L20H

EL PANEL DE MANDOS

Pouin

PAC L20H

DESCRIPCION DEL PANEL DE MANDOS

A Botén On/off

B Boton de seleccion funciones MODE

Acondicionamiento, ventilucion, calefaccion (sélo L20H).

Piloto funcion acondicionamiento

Piloto funcién ventilacion

Piloto funcion calefaccion (sdlo L20H)

Botén aumento temperatura/ tiempo de funcionamiento programado

Piloto temporizador en funcionamiento

Visor Muestra los valores de temperatura configurados y el tiempo de funcionamiento
forogramado

| Botén aumento de temperatura/humedad/tiempo de funcionamiento programado
L/M/N/O Pilotos de velocidad de ventilaciéon y funcion Auto

P Botdn FAN seleccidon de la velocidad de ventilacion

Q Botén timer
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Funcionamiento L10/L15/L20H

ENCENDIDO DEL APARATO

Enchufe el upurato u lu corriente.

En el visor upurecen dos rayus para indicur que el uparato se
encuentra en Stund-by.

A contihuacidn, presione el botén “ON/OFF” (A) (cuundo el
ucondicionhudor se enciende, inicia con la Ulfima funcién pro-
grumada antes del upugudo).

Presione el botén “MODE” (B) husta yue se enhciendu el piloto
relativo u |a funhcidn deseudu, es decir:

Piloto (C)¢ : funcidéh ucondicionumiento
Piloto (D) & : funcién ventilucién

Piloto (E) ¢ : funcion culefuccion (sélo modelo L20H)

FUNCION ACONDICIONAMIENTO

Es idedl pura los periodos cdlidos y bochornosos yue requieren

refrescar y deshumidificar el ambiente.

Puru configurar correctumente esta funcién, presione los boto-

nes + (F) o - () husta que en el visor apdarezcu la temperatura u

la gue se yuiere lleguar.

Después seleccione lu velocidud de ventilucion presionando el

botédn FAN (P), hustu yue se enciendu el piloto correspondiente

u lu velocidud de ventilucidén deseudu, es decir:

MAX: si yuiere obtener la mdxima potencia de climatizacion
dlcunzando lo Mds rapidamente posible [ temperatura
deseudu

MIN: si uiere reducir el nivel de ruido munteniendo un buen
nivel de confort

QUIET: cuundo desee el silencio mdximo

AUTO: i prefiere yue lu mayguinu seleccione uutomdticaumente
lu mejor velocidud de ventilucién, en funcién de lu tem-
peratura que usted configure en el display digital.

Las temperaturas mdas dptas para el ambiente en el periodo
verdahiego varian entre los 24 ° y los 27°C.

De todus formus, es uconsejuble programdar temperaturas muy
inferiores respecto d lus temperaturas externaus.
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Funcionamiento L10/L15/L20H

FUNCION VENTILACION

Reyule lu velocidud de ventiluciéon pulsundo el botén “FAN” (P), como se ilustra para la funcion
acondicionamiento.

Considere yue, cuunto mds dltu es lu velocidud, mayor es lu cuntidud de uire filtrado; seleccio-
nando, sin embargo, la velocidud “Quiet”, el dire filfraudo es mehor pero el nivel sonoro es tum-
bién buijo.

En este modo ho es posible seleccionar la funcién AUTO.

El visor visudlizard la velocidud de ventilucion seleccionada,

FUNCION CALEFACCION (SOLAMENTE MODELO L20H)

Puru configurar correctumente esta funcién. presione los botones “+” (F) o “-” (I) hustu que en el
visor upurezca la temperatura que yuiere alcanzar.

En culefuccidn, lu velocidud del ventiludor es seleccionudu automdticamente por el uparato.,
En el punel de mandos se enciende el piloto “AUTO” (O).

PROGRAMACION DEL TEMPORIZADOR
El temporizador permite programar el encendido o el upugudo returdado del uparato; estu pro-
gramucion evita derroches de energiu eléctricu optimizando los periodos de fuhcionamiento.

Cdémo programar el encendido retardado

e Conecte el enchufe en el tomucorriente y enciendu el upurato presionundo el botdn
ON/OFF (A); seleccione lu funcién y los demds purdmetros de funcionumiento (tfemperatura,
velocidud de ventilucion, etc.).

e Pulse de nuevo el botén "ON/OFF” (A): el upurato se situard en lu posicién de Stund-by.

e Pulse el botdn temporizador (Q): en el visor parpdadedn los dos segmentos centrales.

e Programe conh los botones “+” (F) o *-" (I) el nimero de horus después del cudl el aparato
debe empezur u funcionar. Con estos botones se uumentu y disminuye de a unu horu por vez,
sin emburyo, presiondndolos durante mds de 2 segyundos, se uctivard automdticumente el
despluzamiento rdpido hasta un Mdximo de 24 horus. Espere dulgunos instantes husta yue el
dato se memorice.

El piloto (G) en el visor purpuded husta el encendido programado.

Puede programar un encendido en lus 24 horas siguientes.

Para borrar la programacion del temporizador presione el botdn timer (Q) y con el botén ™-” ()

coloyue el tiempo en cero. El piloto (G) deju de purpuded.

Cdémo programar el apagado retardado

e Desde cudlyuier modo de funcionumiento “acondicionumiento/ventilucion/culefuccién
(solamente modelo L20H)” es posible programar el apaguado retardado.

e Pulse el botén Temporizador (Q): en el visor purpudeun los dos segmentos centrales.

e Progrume con los botones “+"(F) o "-"(I) el nUmero de horus después del cudl el upuruto debe
dejur de funcionuir,
Con estos botones se uumentu y disminuye de u una horu por vez, sin emburgo, presiondn-
dolos durante mds de 2 segundos, se uctivard automdticamente el despluzamiento rdpido
husta un mdximo de 24 horus. Espere ulgunos instuntes hustu yue el duto se memorice.

El piloto (G) en el visor purpudea husta que se produce el upugudo programado.

En el horurio preestublecido el climatizador se upuygu situdndose en lu posicidén Stund-by.

Pauru borrar lu programuacién del temporizador presione el botdn timer (Q) y con el botdn *-” (1)

coloyue el tiempo en cero. El piloto (G) deju de purpudeur.

85

|
o
Z
X
((p}
11|




Autodiagnostico L10/L15/L20H

AUTODIAGNOSTICO
El upuruto estd eyuipudo con un sistema de uutodiugndstico yue identificu ulgunus anomalius
de funcionumiento.

SI EN EL VISOR APARECE... ...(',QUE HACER?
Si la mdyuinu frabuju en funcién ucondicionumiento, este dispositivo impide
L £ LOW TEMPERATURE yue se forme hielo. El upurato reanudu automdticamente el funcionumien-
(ANTIHIELO) to unu vez terminado el proceso de desescurche.

PF PROBE FAILURE N e g . o
(SONDA ESTROPEADA) Si apurece estu ularma, dirfjuse dl centro de asistencia.

FE FULL TANK
(DEPOSITO LLENO) Vacie el depdsito de seyuridud interior, mediunte los tubos de drendije.
(véuse pay.91 “operuciones de finules de temporadu”)
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Panel de mandos L30/L40

MODELOS L30/L40
EL PANEL DE MANDOS

DESCRIPCION DEL PANEL DE MANDOS

Piloto funcién acondicionumiento/ventilacion

Piloto funcién temporizador

Receptor mundo u distancia

Piloto dlarmu depdsito lleno

Piloto llegudu dlimentacion

Botdn de seleccidon funciones

USO CORRECTO

e Apunte el mundo u distunciu haciu el
receptor (T) del ucondicionudor de uire.,

e Distunciu mdximau: unos 7 metros (sin hingln
obstdculo entre el mundo u distunciu y el
receptor.

e EI mundo u distuncia debe manejarse
con sumo cuidado y respeto: sin hacerlo
cuer, sin exponerlo u |d luz directa, hi colo- < >
curlo cercu de fuentes de culor.

N<c—-wno
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DESCRIPCION DEL MANDO A DISTANCIA

16) Botén “FAN”

17) Botdn "ON/OFF”

18) Botén “MODE”

19) Botdén “TIMER”

20) Visor 20

Sustitucion de las baterias

e Quite lu tupu situadu en lu purte trusery
del mundo d distanciu;

e Reempluce lus baterius ugotadus con
dos buterius RO3 “AAA” 1,5V colocdndo-
lus en la posicion justa (véunse lus instruc-

ciohes en el interior del dlojumiento de lus 19— (&) Gan———16
buterius);
¢ Coloyue huevumente lu tupy, 18 ——Gwoos>  Gworr______17

Tanto si se sustituye como si se deja de usar
el telemando, las baterias deben quitarse y
eliminarse segln las leyes vigentes porque
son perjudiciales para el medio ambiente. v
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Funcionamiento L30/L40

ENCENDIDO DEL APARATO

Conecte el enchufe en el tomucorriente.

Presione el botdén ON/OFF (17) del mundo u distunciu (ul encenderse, el ucondicionudor drrun-
cu desde la Ultima funciéh configurada auntes del apagado).

Presione el botdén MODE (18) puru seleccionar la funcidnh deseada:

ACONDICIONAMIENTO (COOL)

SOLO VENTILACION (FAN)

Unu flechu en el visor indicu la funcidn seleccionudu.

FUNCION ACONDICIONAMIENTO (COOL)

Es idedl puru los periodos culurosos y hUmedos, cuundo es hecesuario refrescur y ventilar el

umbiente.

En I funcién ucondicionumiento, puara seleccionar lu temperatura deseudu utilice los botones ) .

El visor muestra la temperatura configurada,

Para cumbiur lu velocidud de ventilucién utilice el botén FAN (16) del mundo u distunciu selec-

cionando entre aquellas disponibles:

HIGH: si yuiere obtener lu mMdximu potenciu del climutizador ulcunzando lo mMds rdpidumente
posible lu temperatura deseudu

MED:  si guiere reducir el nivel de ruido munteniendo un buen nivel de confort

LOW: cuundo desee el silencio mdximo

AUTO: i prefiere yue lu mayuinu escoju uutomdticumente la mejor velocidud de ventilucioén,
en funcidén de lu temperutura yue usted configura en el visor digital.

Las temperaturas mds adecuudus para el ambiehte eh el verano varianh desde 24 a 27°C.,

De todus muherus se desucohseju configurar temperaturas mucho mds bujus que lus externas,

FUNCION SOLO VENTILACION (FAN)

En el modo ventiluciéon es posible configurar la velocidud del ventiludor presionando el botdn
FAN (16).

La velocidud del ventiludor cumbiu alterndndose entre aquellus disponibles (LOW/MED/HIGH).
Unu flechu en el visor indicu lu velocidad configurada,

Considere yue, cuunto mds ultu es lu velocidud, muyor es lu cuntidud de uire filfrado; sin embuar-
yo, seleccionundo lu velocidud "LOW”, lu cuntidad de dire filtrado es menor, pero el ruido tam-
bién es bujo.

Paru este modo no es posible seleccionar lu funcién AUTO.

CONFIGURAR EL TEMPORIZADOR

El temporizador le permite configurar el encendido o el upugado retardudo del uparato; estu
configuracién evitard derroches de energiu eléctrica optimizando los periodos de fuhcionu-
miento.

Coémo programar el apagado retardado

e Con el ucondicionudor encendido, presione el botén TIMER: el visor muestra lus horus, el sim-
bolo “h” purpudeu y unu flechu intermitente indicu “TIMER OFF”,

e Configure el tiempo de upugudo deseudo con los botones (de 30 minhutos u 24 horus).
Durunte lus 10 primerus horus de funcionumiento se consiente lu seleccién u intervalos de
mediu horu, Paru tiempos superiores a 10 horus, se permite lu seleccién con intervalos de unu
hora.,

e Presione el botén TIMER puru confirmar lu seleccidn efectuadu. (Unu sefal ucUsticu vy el
encendido del piloto temporizador (S) en el punel de mMundos confirma yue se redlizd 1u pro-
gramuacion del temporizador). A medidu yue pusu el tiempo el visor muestru el fiempo restan-
te. Al concluir el tiempo configurado, el upurato se upuyu automdticamente.,

e Puru unular lu progrumacién del temporizador, presione nuevamente el botdén TIMER: se oird
unu sefdl ucUsticu y el piloto (S) en el punel de Mundos se upuygard,
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Autodiagnostico L30/L40

Cdémo configurar el encendido retardado

Con el ucondicionudor upugudo, presione el botén TIMER: el visor muestra unu flecha gque
purpudeda indicando “TIMER ON”. Ahora se pueden efectudr todas las configuraciones que
se deseun en el momento del encendido programado (Modo de funcionamiento, velocidad
del ventiludor y temperutura). Confirme lus configuraciones con el botén TIMER. El visor mue-
stra lus horus y el simbolo “h” yue purpudeu.

Configure el fiempo de encendido con los botones (de 30 minutos a 24 horus).

Durunte lus 10 primerus horus de funcionumiento se consiente lu seleccidn con intervalos de
mediu hora. Puru tiempos superiores u 10 horus, [u seleccién se permite con intervalos de unu
hora.,

Vuelvu u presionar el botén TIMER puru confirmar el encendido progrumado. Unu sefdl ucU-
stica y el encendido del piloto temporizador (S) en el punel de mundos confirma yue se reu-
iz lu programucion. A medidu gue pusu el tiempo el visor muestra el tiempo restunte.

Al concluir el tiempo configurado, el upurato se upuygu uutomdticumente con lus configura-
ciones preseleccionudus.

Puru unular la programacion del temporizador, presione huevumente el botén TIMER: se oird
unu seful ucUsticu y el piloto (S) en el punel de mMundos se upuygard,

AUTODIAGNOSTICO
El uparuto estd dotudo de un sistemu de uutodiugnéstico gue identificu dlgunos problemus de
funcionamiento. Si se producen estos problemus, el acondicionador se bloyueu.

SI EL PILOTO (V) ... ... QUE HAY QUE HACER?

PARPADEA DOS VECES

(Bl depssito esfd lleno) Vacie el depdsito de seguridad interior, mediunte los tubos de drendje.

(véuse pdy.91 “operuciones de fin de temporadu”)

PARPADEA UNA VEZ Si upurece este mensuje, consulte con el centro de usistenciu.
(Lu sondu estd averiudu)
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CONSEJOS

Es necesurio seyuir lus siguientes udverten-
cius puru obtener el mdximo rendimiento del
climatizador:
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Cierre puertus y ventunus del locul yue
deseu climutizar, excepto Unicamente en
cuso de instalacion por medio de un aguje-
ro en lu pured. En dicho cuso, es uconseju-
ble dejar una rendiju en una puertu o ven-
tana en Modo de garantizar un udecuado
recumbio del dire.

No utilice el upurato en umbientes con un
alto nivel de humedad (fipo lavaderos).
No utilice el upurato en el exterior.
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Cierre puertds y venfanas

Proteju lu hubitucion de los rayos solares
directos, cerrando lus cortinas y/o bdjan-
do purciulmente lus persiunaus, puru obte-
ner un funcionumiento extremadamente
econdémico.

No dpoye objetos sobre el climatizador.
No obstuculice lu uspiracion E ni la
impulsion de aire [ 1]

Compruebe gue no hayu fuentes de
culor en el umbiente.

T

Bdje lus persianas o cierre las cortinus.

Controle yue el climutizador esté colocu-
do sobre un suelo “pluno”. Coloyue
eventuulmente los dos dispositivos de blo-
yueo ruedus debujo de lus ruedus
delun’rerus@,



LIMPIEZA

Antes de cualquier operacion de limpieza o
de mantenimiento, apague el aparato pre-
sionando el botén ON/OFF (A) (en los mode-
los L10, L15 y L20H) o el botén (17) del mando
a distancia (en los modelos L30 y L40) y
desconecte el enchufe del tomacorriente

LIMPIEZA DEL MUEBLE EXTERNO
Le acohsejumos limpiar el aparato con un
funo upenus humedecido y securlo con un
funo seco. Por motivos de seyguridud, ho
lave el climutizador con agua,

Precauciones

No use huncu gusolina, ulcohol o disolventes

purd lu limpiezu. No pulverice liguidos insecti-

cidus o productos similares.

LIMPIEZA DE LOS FILTROS DE AIRE

Para mantener indlterada |u eficiencia de su

climatizador, le aconsejumos:

Limpiar el filtro anfipolvo cudu semana de

funcionumiento.

El filtro estd situudo en correspondenciu de lu

rejilla de aspiracion vy la rejilla es,  su vez, el

dlojumiento del filtro.

Para lu limpiezu del filtro serd hecesurio:

1. Quitar lu rejillu de aspiracion, yirdndolu
haciu ufuera (figura G).

2. Quitur el filtro untipolvo, desengunchdndolo
de lu rejilla (figura H).

rejila de
aspiracion

filtro untipolvo

Para quitar el polvo depositado en el filtro uti-
lice unu uspiradora,

Si estd muy sucio, sumérulo enh uguu tibia
dclurdndolo vurius veces.

Mantengu lu temperatura del aguu por
debdjo de los 40°C.

Después de haberlo lavado, seque el filtro
antes de volverlo u colocuar.

Para colocurlo de huevo, sitie de huevo los
filtros en la rejilla de aspiracion, u continua-
cién engunche de nuevo éste Ultimo en lu
mdqyuing.

CONTROLES DE INICIO DE TEMPORADA
Compruebe yue el cuble de dlimentacion y
el enchufe estén perfectumente integros y
useylrese de yue lu conexidh u tierru seu efi-
ciente. Respete rigurosumente lus hormas de
instalacion.

OPERACIONES DE FINALES DE TEMPORADA
Pura desuguur completumente el circuito
interior, dbra la tapu (8) situadu en la parte
frasera del aparato.

Extraiga los 2 tubos de drendje, yuite los
tupones respectivos y deje sdlir completu-
mente el aguu residudl (figurd I).

Unu vez vucio, tupe los tubos y coldyuelos en
el dlojumiento respectivo.

Limpie los filtros y hdgulos secur bien untes de Q

volverlos g montuar.
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Si algo no funciona

PROBLEMAS CAUSAS SOLUCIONES
El climatizador no e No hay corriente. Espere.
se enciende e No estd enchufudo. Enchifelo.

Hu intervenido el dispositivo de seyuridad.

Liame u su centro de usistenciu.

El climatizador fun-
ciona sélo por poco
tiempo.

El fubo de vaciado del dire presenta un

estrangulumiento.

El tubo de vaciudo del uire estd obstruido.

El tubo de vaciudo del uire tiene pliegues.

Coloyue correctumente el
tubo de vaciado.

Compruebe yue ho hayu
obstdculos yue impidun lu sali-
du del dire dl exterior.

Elimine los pliegues.

El climatizador fun-
ciona pero no
enfria la habitacion.

Ventunu ubierta,

En la habitacién hay alguna fuente de culor
encendidu (Yuemudor, Idmpury, etc.).
El tfubo de vaciudo de uire se hu sulido de su

sede.
Filtros de uire obstruidos.

El climatizador tiehe una potenciu inadecuu-
du pura lus condiciones o las dimehnsiones del

uambiente.

Cierre la ventanu,
Elimine la fuente de cudlor.

Intfroduzcu el tubo en lu sede.

Deberd limpiar los filtros o susti-
tuirlos.

Olor particular en la
habitacion.

el filtro de dire estd atuscudo

limpie el filtro o sustitdydlo

El climatizador no
funciona durante 3
minutos aproxima-
damente después
de reencenderlo.

Se uctivo el dispositivo de seguridad de la

mdqguina

espere U yue pusen 3 min.

En el visor aparece
escrito Lt/ PF/ FE .
(s6lo modelos L10,
L15 y L20H)

En el panel de
mandos parpadea
el piloto U-alarma
depdsito (sdlo
modelos L30 y L40)
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arantia/Caracteristicas técnicas

GARANTIA Y ASISTENCIA TECNICA

Lus condiciones de guruntiu y de usistenciu
técnicu se indicun en lu documentucién
entreyudu junto con su upurato.

CONDICIONES LIMITES
DE FUNCIONAMIENTO

Temperutura de la habitacidon con aucon-
dicionumiento 21 + 35°C

Temperutura de lu hubitaciéon
con culefaccion (Mod. L20H) mux. 25°C

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensién cohsulte la placu
de dlimentaciéon de lus curucteristicus
Potenciu mdx. ubsorbidu

en ucondicionumiento

Potenciu mdx. ubsorbidu

durante la calefucciéon

(mod. L20H)

Refrigerunte

Potenciu frigorificu

Dimensiones del uparato:

e dnchuru 505 mm
e dltura 825 mm
e profundidad 440 mm
e peso 34 ky

El transporte, la carga, la limpieza, la recuperacion y la eliminacion del refrigerante deben ser
efectuados Gnicamente por los centros de asistencia técnica autorizados por el fabricante.

El desguace del aparato debe ser efectuado Gnicamente por personal especializado autoriza-

do por el fabricante.
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